Motricité globale

s ,,{,} EN. Gross motor skills - DE. Grobmotorik -
_;,g,{l_ ES. Motricidad global - IT. Abilita motorie globali -
ekl PT. Motricidade global -
NL. Grove motoriek -
PL. Ogolne umiejetnosci motoryczne
AN Imitation
o= EN. Role play - DE. Nachahmung -
"</  ES.Imitacién - IT. Imitazione - PT. Imitagéo -
FR. Baby Walker 3 en 1 + peluche NL. Imitatie - PL. Nasladowanie
EN. 3-in-1 Baby Walker + Plush Toy e i T
DE. 3-in-1 Lauflernwagen + Pliischtier .-;g;.{’f}“a_ Imaglnatlﬂn

ES. Andador 3 en 1 + Peluche .Iff_,u EN. Imagination - DE. Vorstellungskraft -

IT. Primi Passi 3 in 1 + Peluche N/~ ES. Imaginacion - IT. Inmaginazione -

PT. Andador 3 em 1 + Peluche "=/ PT.Imaginacio - NL. Verbeelding - PL. Wyobraznia

NL. 3-in-1 Loopwagen + Knuffel
PL. Chodzik 3 w 1 + Pluszak

FR - Renseignements importants a conserver. Jouet @ monter par un adulte responsable. Les couleurs et les détails peuvent varier par rapport au modéle présenté sur la boite.EN « Important information to be kept.Toy to be assembled by a responsible adult. Colours and details can vary in relation to
the model presented on the box. DE « Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Muss von einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden. Die Farben und Details konnen im Vergleich zu dem auf dem Paket prasentierten Modell anders sein. NL « Belangrijke inlichtingen die u moet
bewaren. Door een aansprakelijke volwassene te monteren speelgoed.De kleuren en kleine details kunnen afwijken van de verpakking. ES « Informaciones importantes que deben conservarse. Juguete que requiere ser montado por un adulto responsable. Los colores y los detalles pueden variar respecto
al modelo que aparece en la caja. PT « Informacdes importantes a quardar. Brinquedo para ser montado por um adulto responsdvel. As cores e os pormenores podem variar em relacdo ao modelo apresentado na caixa. IT « Informazioni importanti da conservare. Il gioco deve essere montato da una
persona adulta responsabile. | colori e i dettagli possono essere diversi da quelli riportati sulla scatola. DA - Gem disse vigtige oplysninger. Legetgjet skal samles af en ansvarlig voksen. Farver og detaljer kan afvige fra den model, der er vist pa asken. SV « Viktig information som ska sparas. Leksak som
skall monteras av ansvarig vuxen.Farger och delar kan vara olika den modell som visas pa kartongen. Fl - Tarkeat tiedot, jotka on sdilytettava. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. Lelun vari ja yksityiskohdat voivat poiketa pakkauksessa olevasta mallista. NO « Ta vare pd disse viktige opplysninge-
ne. Ma monteres av en voksen. Sortering ndr det gjelder fargene pa byggeklossene kan avvike fra bildene. HU « Fontos informaciok. A jatékot csak felelds felndtt rakhatja Gssze. A szinek és a részletek eltérhetnek a dobozban talahaté modell fiiggvényében. €S « Diilezité pokyny k uschovani. Hracka
urcend k montazi zodpovédnou dospelou osobou. Barvy a detaily se mohou lisit od modelu, zobrazeného na baleni. SK « Délezité pokyny na uschovanie. Hracka urcena na montaz zodpovednou dospelou osobou. Farebné odchylky a zmeny modelu technickej povahy st vyhradené. PL - Wazne informacje
— nalezy zachowac. Do montazu przez osobe dorostg. Kolory i detale moga roznic sie od modelu przedstawionego na pudetku. BG « BaxxHu ykazauua, kouto Tpabea ga 0baar 3anazenn.Tpabea aa ce MOHTUpa OT Bb3pacTHW OTrOBOPHK nuua. LigeToBete 1 geTannute morat Jja ce pa3nuyasar ot Te3u
Ha npeacTaBeHuA BbpXy naketa mogen. RO « Pastrati aceste instructiuni importante. Jucaria trebuie montata sub supravegherea unui adult responsabil. Culorile si detaliile se pot deosebi de reprezentarea din imagini. EL « Znpavtiké¢ minpogopiec mou npénel va QuAdgete. Maiyvidl mou mpénel va
ouvappohoynBei amd umebBuvo evihika. Ta xpwpata Kal ot Aemtopepeles propei va diagpépouv og ayeon e o poviého mou @aiveral 0o Kouti. SL « Informacije proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba. Barve in podrobnosti izdelka se lahko razlikujejo od
prikazanih na embalazi. HR « Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne prepiske. Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama. Odstupanije u boji i promjene modela tehnicke vrste su pridrzane. TR « Litfen olasi yazismalar icin bu uyarilari saklayin. Yetiskinler tarafindan takilmalidir.
Parcalarin renklere gdre gruplandinimast resimlere gore farklilik gsterebilir. UK - 36epiraiite wio iHCTpyKLito Ha BUNAA0K MOXIMBOr0 BUKOPUCTAHHA Y MaibyTHboMY. Irpatuka noBUHHa 30MpaTiea TinbKi Zopocnnmu. BupobHIK 3anuiuac 3a coboto npaBo Ha BHECeHHSA 3MiH TEXHIYHOTO XapakTepy B
KOHCTPYKLUit0 BP0y, a TakoX Ha BUKOPUCTaHHA pi3Hux konbopis. ET « Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Manguasi tuleks kokku panna vastutava taiskasvanu poolt. Toote varvid ja detailid voivad erineda pakendil esitatutest. LT « Svarbi informacija, kurig butina iSsaugoti. Zaisla turi sumontuoti
atsakingas suauges asmuo. Spalvos ir detalés gali skirtis priklausomai nuo ant dézutés pavaizduoto modelio. LV -Svariga informacija saglabasanai. Rotallietu jamonté atbildigajam pieaugusajam. Krasas un detalas var atskirties, atkariba uz iepakojuma karbas noradita modela.
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SMOBY TOYS S.A.S. ‘
95 Route du Haut Jura- 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.

Fabriqué en France / Hergestellt in Frankreich / Made in France / Fabricado en Francia / U K
Fabricado na Franca / Fabbricato in Francia / Uretim yeri : Fransa. ~ www.smoby.com € ‘;& (6
BIG-Spielwarenfabrik GmbH & Co. KG - Werkstral3e 1, D-90765 Furth, Germany. «SIMBA C n

SMOBY TOYS UK Ltd. - Broomfield House, Bolling Road, Bradford BD4 7BG, United
Kingdom. «SIMBA TOYS ESPANA, S.L.U. - Edificio América ll, C/ Procién, 7, Portal 2, Planta

23, Oficina E, 28023 Madrid, Spain. «SIMBA TOYS ITALIA s.r.l. - Strada Statale 32, n.9, mois maneder miesiecy micayis
28050 Pombia (NO), Italy. «SIMBA TOYS AUSTRIA - Jochen-Rindt-StraRe 25, 1230 Wien, D i anaderiy el KInC

Austria. «SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG - Ausserfeldstrasse 9, 5036 Oberentfelden, A e e
Schweiz . «N.V. SIMBA TOYS BENELUX S.A. - Moeskroensesteenweqg 383C, 8511 Aalbeke, e S ica oy Diceed aiit

Belgium. «SIMBA-DICKIE NORDIC AS - Pindsleveien 1C, 3221 Sandefjord, Norway. «SIMBA
DICKIE FINLAND OY - Sinikalliontie 3 B, 02630 Espoo, Finland. «SIMBA TOYS POLSKA Sp.

Z 0.0. - ul. Flisa 2 02-247 Warszawa, Poland. «SIMBA TOYS HUNGﬂRIA Kft. - Vendel F’ark, ( N 76001 40700
Budai u. 4. 2051 Biatorbagy, Hungary. «SIMBA TOYS CZ, spol. s r.o. - Lidicka 481, 273 51 _

Unhost’, Czech Republic. *SIMBA TOYS BULGARIA - Cumba Toiic Bbarapua EOOT , c.  [@EER:E) (20N | {227

KpuBunHa 1588 , obw. Codusna, yn. Po3oBa paguHa 17, Bulgaria. «S.C. SIMBA TOYS ;"‘*ﬁ;lﬂ if:

ROMANIA SRL - Baneasa Business Center, Sos. Bucuresti-Ploiesti 19-21, Sector 1,013694 - fer =& s~ PAP s

Bucuresti, Romania. «SIMBA TOYS UKRAINE Ltd. - Cimba Town3 YkpaiHa, By”. @{:ﬁ: ﬁ

YepBoHoTKaubka 42, m. Kuie 02660, Ukraine. «SIMBA OYUNCAK PAZ. Ltd. Sti. L )

Klagukbakkalkdy Mah.Dereboyu Cad. No : 3/A. Brandium R5 Blok Kat : 8 D :52 - 34750

Atasehir / Istanbul / Turkiye. «SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd. - Compass House, 12 3 1022161407005

Crassula Road, Cornubia, Durban, 4051, South Africa. «SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd. B1-002,
Ground Floor, Boomerang Building, Chandivali Farm Road, Andheri (E), Mumbai — 400072,
India. +SIMBA TOYS MIDDLE EAST - P.O. Box 61106, Dubai, U.A.E. «SIMBA TOYS VIETNAM
Ltd. - Floor 14-08B, Vincom building, Le Thanh Ton Street 72 - Ben Nghe ward Dist.1,
700000 Ho Chi Minh City, Vietham. «SIMBA THAILAND - 172 Moo 4, Soi Wat Praifah
Bangkok-Patumthani Rd. Bangdua, Muang, Pathumthani 12000, Thailand. «SIMBA DICKIE
HK Ltd. - 20/Fl, Prudential Tower, The Gateway, Harbour City, 21 Canton Rd, TST, (IT) RACCOLTA CARTA. VERIFICA LE DISPOSIZIONI DEL TUO COMUNE PER LA RACCOLTA DIFFERENZIATA
Kowloon, Hong Kong. (ES) RECICLA. AL AZUL




